
GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 - GEN-2
ENHANCED 16.6" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15 BLK

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float design
for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced modularity past
the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec dimensions and
engineered to perfection, this handguard eliminates bulk while retaining strength
and stability.   FEATURES: 1pc free float design Built in anti-rotation tabs
Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter fits most muzzle devices
and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas blocks GEN-2 FEATURES
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Additional milling
along flats to aid with gripping and add visual appeal New profile for the
continuous picatinny top rail PLEASE NOTE: This handguard is specific to the
AR15/M4E1 platform. It is not compatible with the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

Name: GEN-2 ENHANCED 16.6" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103928
Mfr. No.: APRA100220C
Cartridge: -
Color: Black
Finish: -
Length: 16.6''
Make: AR-15
Material: -
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 559mm
UPC: 840014615773

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für AR15/M16 Enhanced
Handguards

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die AR15/M16 Enhanced Handguards von Aero Precision entschieden haben. Dieses
Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine verbesserte Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und verantwortungsvollen Umfeld verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen AR15/M16Modellen.
Überprüfen Sie vor der Installation, dass alle Teile in gutem Zustand sind.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper im Handguard oder an den Montageschienen vorhanden sind.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln für Feuerwaffen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen, während der Nutzung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Handguard gemäß den Herstelleranweisungen.

Installation des Enhanced Handguards

Platzieren Sie den neuen Handguard auf dem Vorderschaft der Waffe.
Verwenden Sie die MLOKSystembefestigungen, um den Handguard sicher zu montieren.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, jedoch nicht überdreht werden.

Überprüfung nach der Installation

Überprüfen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Führen Sie einen Sichtcheck durch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert sind.

Nutzung

Nutzen Sie die PicatinnySchiene für die Montage von Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass Zubehörteile sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Mülltonnen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit des
Produkts Hilfe suchen.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen dazu dienen, Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsvoll und halten Sie sich an
alle geltenden Gesetze und Vorschriften.
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Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduction
Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle the handguard with care. Improper handling can lead to personal injury or damage to the
product.
Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model. This product is designed for the
AR15/M4E1 platform and is not compatible with the M5 .308/M5E1 platform.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible muzzle devices and suppressors that fit the 1.78" inside diameter and 1.5" suppressors.
Ensure that any accessories mounted on the handguard are securely fastened to avoid them coming loose
during use.
When using the quick disconnect sling socket, ensure it is properly engaged to prevent accidental
disconnection.
Be cautious of sharp edges during installation and handling. Wear protective gloves if necessary.
If you experience any issues during installation or use, cease operation and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
Gather all necessary tools required for installation, including a torque wrench if applicable.

Installation:

Remove the existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Align the GEN2 Enhanced Handguard with the upper receiver.
Use the builtin antirotation tabs to secure the handguard in place.
Tighten all mounting screws to the manufacturer's specified torque settings to ensure a secure fit.

Usage:

Once installed, check the stability of the handguard before using your firearm.
Regularly inspect the handguard for any looseness or wear during routine firearm maintenance.
Ensure that any accessories are properly mounted and do not obstruct the operation of the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard responsibly according to local regulations.
If the handguard is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult your retailer or the
manufacturer's official support channels.



Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using the
GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Your attention to these guidelines helps ensure a safe and
enjoyable experience.
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Instructions de Sécurité pour les Gardemains MLOK
AERO PRECISION GEN2

Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains MLOK améliorés d'AERO PRECISION pour votre construction AR15. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le gardemain est installé correctement pour éviter tout risque de défaillance.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les spécifications de poids ou de charge recommandées pour le gardemain.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation et de
l'utilisation.
Évitez de toucher le gardemain ou d'autres parties de l'arme à feu immédiatement après le tir, car ils peuvent
être chauds.
Ne modifiez pas le gardemain ou n'utilisez pas de pièces non approuvées, car cela peut compromettre la
sécurité.
Lors de l'utilisation de dispositifs de bouche ou de silencieux, assurezvous qu'ils sont compatibles avec le
diamètre intérieur du gardemain.
Assurezvous que le gardemain est correctement fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé Allen et un tournevis.
Assurezvous que l'AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Installation :

Retirez le gardemain d'origine de votre AR15.
Alignez le nouveau gardemain MLOK avec le récepteur de l'AR15.
Fixez le gardemain en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que les onglets antirotation sont en place et fonctionnent correctement.

Utilisation :

Montez les accessoires compatibles MLOK selon vos besoins.
Testez le gardemain pour vous assurer qu'il est stable avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménagères ordinaires.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en métal et en plastique.
Si le gardemain est endommagé ou hors d'usage, suivez les recommandations de votre municipalité pour le
recyclage ou l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuez à garantir une utilisation sûre
et efficace de votre gardemain MLOK AERO PRECISION.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del GEN2
Enhanced Free Floating Handguards per AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il GEN2 Enhanced Free Floating Handguards per AR15. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie o difetti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare periodicamente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Seguire le istruzioni di installazione fornite per evitare malfunzionamenti.
Utilizzo: Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK e seguire le istruzioni del produttore per
l'installazione.
Manutenzione: Pulire il handguard regolarmente per garantire prestazioni ottimali. Utilizzare solo prodotti di
pulizia raccomandati.
Sicurezza durante l'uso: Durante l'uso del tuo AR15, assicurati che il handguard sia saldamente fissato e
che non ci siano parti allentate.
Controllo della temperatura: Dopo l'uso, il handguard può essere caldo. Attendere che si raffreddi prima di
toccarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

Installazione:

Rimuovere il vecchio handguard, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il GEN2 Enhanced Free Floating Handguard sul tuo AR15, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Fissare il handguard utilizzando i bulloni e le viti forniti, seguendo le specifiche di coppia di serraggio
indicate nelle istruzioni.
Verificare che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.

Uso:

Utilizzare il handguard in conformità con le specifiche del prodotto.
Evitare di sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltire in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.
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GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsitte GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
korkealaatuista suorituskykyä ja mukautuvuutta AR15 rakennelmissanne. Lue tämä käyttöohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että käsikahva on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai äärimmäisessä
kuumuudessa.
Älä käytä tuotetta, jos se on yhteensopimaton muiden aseiden tai varusteiden kanssa.
Huomioi, että tämä käsikahva on erityisesti suunniteltu AR15/M4E1 alustalle eikä ole yhteensopiva M5
.308/M5E1 alustan kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha käsikahva, jos sellainen on asennettuna.
Kiinnitä uusi GEN2 Enhanced Free Floating Handguard käyttämällä mukana toimitettuja kiinnikkeitä.
Varmista, että käsikahva on tiukasti paikallaan ja ei liikahda.

Käyttö:

Käytä käsikahvaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
Älä ylikuormita käsikahvaa tai käytä sitä muulla tavoin kuin mihin se on tarkoitettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten
jätteiden keräykseen.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta.

Loppusanat
Turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että GEN2 Enhanced Free Floating
Handguards for AR15 käsikahva toimii optimaalisesti ja turvallisesti. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsanvisningar för GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FÖR AR15

Introduktion
Tack för att du valt GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FÖR AR15. Detta handskydd är designat
för att ge en lätt och stabil plattform för din AR15bygg. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Använd produkten endast för avsett ändamål och i enlighet med dessa instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av handskyddet.
Se till att handskyddet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Kontrollera att inga föremål blockerar handskyddets ventiler eller öppningar.
Undvik att utsätta handskyddet för extrem värme eller kemikalier.
Använd endast kompatibla tillbehör och mynningstillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handskyddet:

Ta bort det gamla handskyddet från din AR15.
Rengör området där det nya handskyddet ska installeras.
Fäst handskyddet på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att handskyddet sitter fast ordentligt och inte rör sig.

Användning av handskyddet:

Kontrollera att handskyddet är korrekt installerat innan varje användning.
Använd handskyddet för att montera tillbehör som är kompatibla med MLOKsystemet.
Vid användning, håll alltid vapnet riktat bort från dig och andra.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av tekniska produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av GEN2 ENHANCED FREE FLOATING
HANDGUARDS FÖR AR15, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och för att du bidrar till en säker användning av produkten.


